





TEMPUS KONNEX

Founded in 2014, Tempus Konnex is a collaboration of professional
artists from different fields, who have committed themselves to set-
ting a new stage for avant-garde music.

TEMPUS KONNEX is more than an ensemble in the classical sense of
the word. To perform and understand music requires going beyond
simply playing repertoire: it involves unveiling the music’s technical
and aesthetic considerations as well as its historical setting to the
audience. Therefore, theory is not perceived as an imposition over-
shadowed by music, but rather as a vital element of the music itself.

For this purpose, the concerts include an integration of lectures, in-
terviews and discussions. Moreover, Tempus Konnex’s activity is not
limited to the stage but extends to its website for reflections about
contemporary music. Extensive dialogues, essays, and criticisms are
regularly facilitated and foster a close collaboration of performers,
composers, musicologists and philosophers.

The synergy of playing, hearing and thinking is the core idea behind
Tempus Konnex. Audiences are invited to learn about this synergy
and to take partin it.
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CLARINETIST
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» Emanuel Dantscher is a clarinetist, conductor and director. Following his work
at the Theater Bremen as a director and director’s assistant, Emanuel Dantscher
studied clarinet under Prof. Sabine Meyer and Prof. Reiner Wehle at the Liibeck
Academy of Music.

He has received numerous awards, including a prize at the Deutscher Hoch-
schulwettbewerb and from the DAAD, and has performed at festivals such as the
Schleswig-Holstein Music Festival with Daniel Hope, the International Orchestra
Academy Teatro del Lago in Chile and Warsaw Autumn as a member of the European
Workshop for Contemporary Music.

Since 2013, he has been the musical director of the Junges Orchester Hamburg and
worked as a conductor at the Theater Bremen and the Schauspielhaus Hamburg.
In October 2016, Emanuel began his studies in orchestral conducting under Prof.
Sebastian Tewinkel at the Trossingen University of Music.
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COMPOSER

» The South Korean founder and director of the ensemble Tempus Konnex, Jivoun
Doo, successfully completed her postgraduate studies in composition (Meister-
klasse) under Prof. Claus-Steffen Mahnkopfin Leipzig. She won first prize at the Inter-
nationalen Komponistinnen Wettbewerb Unna (Unna International Competition
for Composers) in 2008 for her composition “Baram” for string quartet. This piece
was published by Edition Tonger and broadcast on Deutschlandradio Kultur. In
addition, her composition “Verknotete Schatten” for brass quintet received third
place at the Joongang Concours 2009 in Seoul.
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PHILOSOPHER

» Thomas studied Indology, cultural studies and philosophy at Leipzig University
from 2003 to 2009. In 2006/07, he received an ERASMUS grant at Pisa University.

In July 2015, he earned his PhD from the Leipzig University’s Institute for Philosophy,
graduating summa cum laude with his thesis “Horbarer Sinn” (“Audible Sense”),
supervised by Prof. Andrea Kern. Since April 2014 he has been working as a research
assistant to Prof. Volker Schiirmann at the Cologne German Sport University’s
Institute for Pedagogy and Philosophy.

Thomas Dworschak ¥l FEILHBAFEESR, XU FREFE A (2003-2009) . 201551F
KL HARFBEFHZTANdrea KernBIERIES T, EAEEIC AIIFRD (“‘Horbarer Sinn”- Audib-
le Sense) RS ZRIE T F N, 2014FMA ARIEEBEAFZEF R Volker Schirmann#ig
BIRRZREhIE,

FrRRZ &
2006-20074FFZ Pisa ERASMUSR &







PIANIST

ke
i

=
=

P The Japanese pianist has won awards at numerous international competitions,
among others, 2nd prize at the 2012 “Ricard Vifies” International Piano Competition,
1st prize at the 2013 Schubert International Piano Duo Competition and a special
award for best accompanist at the 2015 Lortzing Competition in Leipzig.

She graduated at the top of her class with a bachelor’s and master’s degree in
piano performance from the Tokyo University of the Arts. During her studies, she also
received several prizes including the Douseikai Prize, the L. Kreuzer Prize and the
Acanthus Prize. As an accompanist’s assistant, she was part of the Summer Opera
in Bambergin 2015 and became a scholarship recipient of the local Richard Wagner
Society in 2016.

Additionally, she worked as an accompanist at the 2016 course NEUE STIMMEN in
Gutersloh. She completed her postgraduate degree (Konzertexamen) with honors
under Prof. Karl-Peter Kammerlander at the University of Music Franz Liszt Weimar,
where she is currently teaching.
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PERCUSSIONIST
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» Mervyn Groot is an award winner of the Karlsruhe Competition for the
Performance of Contemporary Music and the ‘On Wings" Competition for Winds
and Percussion in Groningen. His affinity to contemporary music has inspired
him to write compositions for solo percussion, wind ensemble and music theater
performances.

He has performed as a guest with the Kameroperahuis at festivals such as Oerol, the
Operadagen Rotterdam and De Parade Theatre Festival. He is also a member of the
TenToon Ensemble and has been invited to perform in projects with the Interna-
tional Ensemble Modern Academy, the AKSO|Schonberg Ensemble, Slagwerk den
Haag, the Orchestra of the Eighteenth Century and jongNBE. Additionally, he was a
member of the Ligeti Academy and the Atlas Ensemble.

In February and March of 2016, he completed his artist in residence at the Meister-
hauser of Bauhaus Dessau and gave three solo concerts as part of the 2016 Kurt Weill
Festival. From 2007 to 2013, he studied classical percussion at the Conservatorium van
Amsterdam and the Frankfurt Conservatory of Music and Performing Arts and earned
his bachelor’s and master’s degree. In September 2017, Mervyn began his studies foran
Artist Diploma at Lyon’s Conservatoire National Supérieur Musique et Danse.

Mervyn Groot, 2007Z2013F R TRIEHRT S R, RS TR EEF T 5mMt+
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VIOLIST

»> The Spanish violist Aglaya Gonzalez has appeared as a soloist with the “Orquesta
Sinfénica de Castilla y Ledn”, the Andrés Segovia Chamber Orchestra and the
Barockakademie Detmold. She was the principal violist in orchestras such as The
World Orchestra, the Orquesta Freixenet and the Camerata EON.

As a versatile musician, she is particularly interested in early and contemporary
music. In addition, she founded the Améi String Quartet and has performed as a
guest with ensembles such as Ensemble Modern, ensemble recherche, the Vertixe
Sonora Ensemble and Klangforum Wien. From 2012 to 2013, she was a scholarship
recipient at the International Ensemble Modern Academy. Since then, she has com-
pleted her third master’s degree (Historische Interpretationspraxis at the Frankfurt
University of Music and Performing Arts) and graduated with honors through the
Scordatura Streichinstrument from the University of Alfonso X “El Sabio” in Madrid
in2017.

Previously, Aglaya also studied at the ESM Reina Sofia, the RCSMM Madrid, the
Detmold Conservatory of Music and the Jacobs School of Music (Indiana University).

Aglaya Gonzalas, FAMIF FIREEER, BB TRIFLIERHFETFRFER. IEEER
BRERAREREEREZRRESHERER ERHAT), ERETEZREE RS
FIEZARAZ, IMMRoland Glassl SPetra Miillejans##%, FH T 2014FBUS LI 321, X2
ESHIE = DAL, 201 TR AR R TR EXNARRIESBER B A RAFE LS
fiZ, Aglaya GonzaleziZCastilla y LednZ MR E Andrés Segovia EARRE RAFE/REBEETT
FBe. The World MK EL Orquesta Freixene. RFFR/RIEERNREPRBIEE, AT ER
FRHFLEMN S ERMRE DHE XD EEEZMREN R, Aglaya Gonzdlez BAMEITIE
EOrEZ—, WRA=ZREIAZEARSLE (Ensemble Modern) RZERSH (ensemble recher-
che) R#itbahm 2181 (Klangforum Wien) MU EEE R3R, Aglaya GonzaleziR& 1T 2013/14
AEZ iR BIRAE .
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P Qing is a renowned Chinese oboist, who won first prize at the 2013 IDRS Gillet-
Hugo Fox International Competition in the USA.

His solo CD debut “The world of oboe” was recorded for EMI in China. He finished his
first master’s degree at the Haute Ecole de Musique de Geneve under Prof. Maurice
Bourgue and his second under Prof. Jean Louis Capezzali at the Haut Ecole de
Musique de Lausanne.

He successfully completed his postgraduate degree (Meisterklassenexamen) at the
University of Music and Theatre Leipzig under Prof. Nick Deutsch. Qing currently
gives numerous master classes in many different countries and teaches at the
music conservatories in Leipzig and Xi'an (China). He is guest principal oboist of the
Filarmonica della Scala in Milano.

M TR L HARE REBREE IMANEE KIMMaurice Bourgue#iZ, 5 FihH&%
BRFFREIE, HANEE A fJean-Louis Capezzali#ii%, FH XM 1L, 20165 LI )=
RIS RSB B AR, I ANick Deutsch#d%, BAFIK=ZZE MR KRE (Filarmonica della
Scala) BEWEEBEER, NAXLBH VERMNERSWEFRRALERFRNEZEE T T
RHUM, ERNHEARERETNES BEEANUIEIR. 201058 BALZERWNES Z AT O/
AZ—o BRMAFBCOUEENHR)BHEMIBHRE R,
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FLUTIST
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P The Japanese flutist can be heard on the recording Craquelé (WERGO) by F. M.
Olbrisch. In 2015, she won first prize for her interpretation of contemporary music at
the 7th International Music Competition “Giovani Musicisti-Citta di Treviso” in Italy as
well as at the International Karlsruhe Competition.

Yuri has also received grants from the STIBET Doctorate Program, the DAAD, the
Japanese Government’s Agency for Cultural Affairs and the International Ensemble
Modern Academy. After receiving her bachelor’s degree in flute from the Tokyo Uni-
versity of the Arts, she completed her master’s degree in Leipzig and went on to earn
her postgraduate degree (Meisterklassenexamen) in flute at the University of Music
and Theatre Leipzig under Prof. Irmela Boller.

Since then, she has begun teaching at this university and at a music school in the
Ore Mountains. As both an ensemble musician and soloist, Yuri performs throughout
Europe and East Asia and regularly collaborates with Ensemble Modern Frankfurt.

Yuri MatsuzakitAB B IERHIME IR FARREARAKRFZNKE R KEHL B VERRE R
S BIF R RERFAL IMMIrmela Bossler#idE, STIBETRF & E LM B RKFE, Yuri Matsuza-
KifEAZENREKEEERIBER, ERTRNRALNE RES L. EZ=mRIAERERE
(Ensemble Modern Frankfurt) A2 5. AL FERIAKEEE T WEBRAM, REHRT
BRI —FTE R F R fE@UEE FIER Craquelé (WERGO) by F.M. Olbrische,
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P Jill Jeschek studied flute in Leipzig and Barcelona and in 2017 completed her
masters in music performance at the Geneva University of Music (Geneva Haute
Ecole de Musique) with Jacques Zoon, with whom she later began studying for her
masters in specialized music performance.

During her studies in Geneva, she has regularly worked with the Orchestre de la
Suisse Romande. Jill successfully auditioned for solo piccolo in Brussels in February
2017 and has been a member of the Brussels Philharmonic Orchestra since August
2017.

Since the beginning of her studies, Jill has placed an emphasis on contemporary mu-
sic and premiered and performed numerous works from contemporary composers.
She has worked with and been inspired by the flutist and contemporary music
specialists Mario Caroli and Robert Aitken, as well as Eric Kirchhoff (Deutsche Oper
Berlin), Cornelia Grohmann (Gewandhaus Orchestra Leipzig) and Julia Gallego
(Mahler Chamber Orchestra).

Jill Jeschek was a recipient of the DAAD Scholarship and the Fundacion Baren-
boim-Said Sevilla.

Jill Jeschek @R TR BNEETHNERFREEZ L, 2007TENEBNESEFEER
PRV HEVS B KRR+ 207, HSLEBORZARIRE RN+ F17, JiMJacques Zoon, Jill
JeschekBZ W HAESE TN E RIVES, BHEEE T MEAIMH LS KIEdm. Mario
Caroli.Robert Aitken. Eric Kirchhoff (BB EEHEIFE) « Cornelia Grohmann GELLERTRREIA
EEXERE) URJulia Gallego (BEERNEXRE) EKERERMMAERT LA LEHZ M
BREENTMR A TRAEZ S5 T HRNRIH LD 8EEXRE (Orchestre de la Suisse
Romande) B9EH. BIAREERERRIEER. FrArE X RERERES,
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CELLIST

P> The Swiss freelance cellisthas performed as a soloistand chamber musician atvari-
ous festivals in Europe, most recently at the “Lachenmann Perspektiven” Stuttgart
and the Donaueschinger Tage fiir Neue Musik, among others.

She enjoys regular performances with groups such as the Améi Quartett, the Trio
uBu and the Trio Radial and together with her piano partners Sophie Patey and
Bernahrd Ruchti.

Her most recent engagements include working with Ensemble MusikFabrik,
Ensemble Modern, ensemble recherche, Das Neue Ensemble Hannover, Ensemble
Proton, Ensemble VIL Stuttgart, the SWR EXPERIMENTALSTUDIO, SWR Vokalsolisten
and many others.

She has received prizes and awards at competitions, including 1st prize (2012
with the Améi Quartett) from the Polytechnischen Gesellschaft Frankfurt and 1st
prize (2016 with the Trio uBu) as well as an advancement award (2013 with the Améi
Quartett) at the Boris Pergamenschikow Chamber Music Competition in Berlin. In
collaboration with the composer Silvia Rosani, a solo performance for cello and live
electronics (White Mask) is currently being created.

Esther Saladin, £ FARENEHEEERR. (EAARERERS S TR BENZE
(Lachenmann Perspektiven)”, ZEIRAURE & T5 (Donaueschinger Tage fiir Neue Musik )
EEHER. Améi UEZ, uBu=BEEMRadia =R AREEESE, FENEHER Sophie
Patey#l Bernhard Ruchtifl & &, 1EABEREEERT A= i@ ZERSRE (Ensemble
Modern) , BIEEZ R T EASKE (Ensemble Musik Fabrik) « SXiERE R ZERSRE (Neuen En-
semble) . fA/REBZEMNSKE (Ensemble Proton), HTENNFRVILERNSRE (SWR L T & (EXPE-
RIMENTALSTUDIO) FISWRIRIESR (Vokalsolisten) B & H &R, S5E#ZRSilvia Rosani&fET
KIREIhZE KLive ElektronikBygh H“HEEE (White Mask) "
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CUITARIST

P Martin Steuber has appeared as a soloist at festivals such as the MDR Music
Summer, the Mendelssohn Festival in Leipzig, the Grame in Lyon and the Poznan
Festival for Contemporary Music.

He is regularly invited to perform concert programs of contemporary and baroque
music with Ensemble Avantgarde, Ensemble Infinity, the Zafraan Ensemble, en-
semble KONTRASTE, the KNM Berlin, the Miinchener Kammerorchester, Sinfonietta
Leipzig, the Gewandhaus Orchestra, Schauspiel Leipzig, Deutsche Oper Berlin, Biele-
felder Symphoniker, as well as with the Leipzig Barockorchester, the Sachsisches
Barockorchester, the Leipzig Vocalconsort, ensemble collegio corona and Michaelis
Consort, among others.

His main focus is working with the duo steuber.dllinger, as well as the ensembles
Tempus Konnex, Die Athleten and Combo CAM. Concerts have led him through-
out Germany and to Spain, France, Holland, Hungary, Poland, China, Japan and the USA.

He is a prizewinner and finalist of several international competitions and teaches at
the Martin Luther University of Halle-Wittenberg Institute for Music as well as at the
University of Music and Theatre Leipzig.

Martin Steuber@1ERNIRERE FHHMDRE K22 (MDR-Musiksommer) ([ JE/RINE
&7 (Mendelssohn-Festtage) . R 25 “Grame” HAEF KT (Grame  Lyon) MR B ERT
(Poznan Festival for Contemporary Music) M55, EFRARNERARERALE, KT
BB RFEHEEFRMARE ROVEL RS, HREES5KBERSLE (Ensemble Avantgar-
de), TFREKE (Ensemble Infinity), ZafraankE (Zafraan Ensemble), KONTRASTESRE] (en-
semble KONTRASTE)  RERZEMRIIHHKRE (Minchener Kammerorchester) K 3Z b5 A
EEXARE (Gewandhausorchester) , €55 It (Schauspiel  Leipzig) , 3t 55/ N\ RMaEIRE
(Sinfonietta Leipzig) MEELEF IR (Deutsche Oper Berlin) , LE¥hFF/RIBE KR E (Bie-
lefelder Symphoniker) MR 357 EB & 52 32M K ] (Leipziger Barockorchester) , 7 #xE7%&
5 ARMMAE (Sachsischen Barockorchester) , St AMINE ( Leipziger Vocalconsort) , col-
legiocoronakMEl, Michaelis Consort (& Usteuber.dllinger ZEEMFAFHITEL) L “Die
Athleten”# “Combo CAM” &, £ IEE. B GEE = AFF]OR=RE BAM
EEBTEL. WARE-ERIIEAFE RERMELLS] ERIAS RO EREUD,




BASSOONIST

P Elise Jacoberger studied bassoon at the Basel Conservatory of Music and
subsequently with Pascal Gallois at the Ziirich University of the Arts with an emphasis
on interpreting contemporary music. She regularly plays in various symphony
and chamber orchestras in France, Germany and Switzerland and performs with
renowned ensembles, such as Ensemble Intercontemporain (Paris), Ensemble
MusikFabrik (Cologne), the Basel Sinfonietta, and Ensemble Proton (Bern). As an
avid performer, she is no stranger to festivals and has appeared at MaerzMusik,
Ultraschall, the Biennale di Venezia, the Darmstadter Ferienkursen and the
Huddersfield Contemporary Music Festival to name a few. In addition Elise
Jacoberger has debuted works by composers such as Olga Neuwirth, Harrison
Birtwistle, Arturo Kampela and Marc Sabat.

Elise JacobergerfciafliRF B ERE RFRMAR M Z AT, MM Pascal Gallois, T
HRBERWES, K25 EE BEMNHLHARZHRMERANEN TRV EL, HHEEE
BALEKE] (Ensemble Intercontemporain), BIEESRTI EARSKE (Ensemble Musikfabrik),
BE/RRZMEE (Basel Sinfonietta) M{AREZEARLKE (Ensemble Proton), 25T ARZ
ARTBVELER, AlaN: = BB REART (Festivals MaerzMusik), #BAEFZ AT (Ultraschall),
EEHTWER (Biennale di Venezia), KISMEARHERRIRFE (Darmstddter Ferienkursen) Mk
PAEBHTE/RE YA E KT (Huddersfield Contemporary Musik Festival) ., &78 7T Olga Neu-
wirth. Harrison Birtwistle. Arthur KampelaFMarc SabatZ & 4 1 EFRAVIER.







VIOLINIST
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P The Japanese violinist Emily Yabe specializes in contemporary music. In 2016,
she appeared as a soloist in the production of “Tonguescat” at the Bayerische
Staatsoper for the Munich Opera Festival. She has worked with several top com-
posers, such as Gyrorgy Kurtag, Helmut Lachenmann, Saskia Bladt, Helmut Oehring,
Enno Poppe and Manos Tsangaris, and performed numerous world premieres. Since
2008, she has been a member of the “El Perro Andaluz” ensemble. Emily was award-
ed a prize for The Best Interpretation of a 20th Century Piece by The International
“Queen Sophie-Charlotte” Competition in 2008, and in 2010 she received the DAAD
Prize. In 2010/2011 she was also a scholarship recipient of the Hellerauer Academy
for Experimental Music Theater. After her studies at the Toho Gauken School of Music
in Tokyo, she completed her Advanced Performance Degree (Meisterklasse) at the
Dresden Conservatory of Music in 2012.

Emily YabeR2— I EHFIMAE RN BA/NMEERER, T4R 7 EHAFEEAF SR
WF G, F2006 EFHHATEERIIME R FRIMMIvan Zenaty#BiBZ S/ NEEBE T L, HT
2012FRBZRBERF L. 20165FEmily YabelEAIRER T BAF L E I TEIBH TR E 2
MEITi TonguecatdE Ho Emily Yabe 5 R ZE A EHRAIANGyrorgy Kurtdg « Helmut Lachen-
mann « Enno PoppefiManos Tsangarisi#{Tid &1, HIEMUNZE 5 ARRE S TIERE
JE, “El Perro Andaluz” SREIRL R Q008FES) o
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20084E3815 “Queen Sophie-Charlotte” K20 LL1EfR v REBRFHIX
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2010-201 1 £ Efifi#h 55 5L 505 R BIRT (Hellerauer Academy for Experimental Music Theater)




COMPOSER

P The Mexican composer Jacques Zafra completed his postgraduate degree
(Meisterklasse) in composition at the University of Music and Theatre Leipzig under
Claus-Steffen Mahnkopf at the end of 2017. He is the founder of “Mexican Scores”,
which publishes video scores by contemporary Mexican composers.

His music has been performed in Germany (at the Darmstadt Summer Course and
the Wittener Tage flir neue Kammermusik, among others), Mexico, Portugal, the
USA, Switzerland and the Czech Republic and has been broadcast in Mexico, Ger-
many, Hungary, Switzerland and Croatia. His piece for alto recorder won second
place at the 2016 “New Recorder Music” Competition in Switzerland.

In 2012, his piece “Xochitepec desde mi cuarto” was chosen to represent Mexico at
UNESCO’s IRC in Sweden. He has been awarded scholarships in Mexico and Germany.

Jacques Zafra, EFEFIEHAR, F201TFELERAERLT I VERRERZ RN AIMIEE
Ao Mexican Scoresflga A, H BIEZAMINT & AR 2 AT YRS RIEMRNIER. WHER
TEE HL 2R, 98, ZRAESHRALEREL, HPaE ABEASRARE
(Darmstadter Ferienkursen) I ERNE KT (Wittener Tage fir neue Kammermusik) ,
IS IR A TR R 1ESR(Xochitepec desde mi cuarto) F2012EMEER MRS
SHRSCALHIRostrumof Composerse

FriR Rk R r
20164 New Recorder Music —£522, SR /EG N B H IR Eh
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